DODATECNE VETERINARNI OSVEDCENI PRO ZPRACOVANE MLZE PATRICI
K DRUHU ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM

ADDITIONAL HEALTH ATTESTATION FOR PROCESSED BIVALVE MOLLLUSCS BELONGING
TO THE SPECIES ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM

Utedni inspektor potvrzuje, Ze zpracovani mlzi druhu Acanthocardia tuberculatum schvaleni osvédéenim o
zdravotni nezavadnosti C.:
The official inspector hereby certifies that the processed bivalve molluscs of the species Acanthocardia tuberculatum, certified in the
health certificate reference No:

1. byli sebrani v jasné oznacenych produkénich oblastech, sledovani a povoleni ptisluSnym organem za
ucelem rozhodnuti Komise 2006/766/ES, a ze mnozstvi PSP v jedlych ¢astech téchto mlza bylo nizsi
nez 300 pg/100g;

were harvested in production areas clearly identified, monitored and authorised by the competent authority for the purpose of
Commission Decision 2006/766/EC, and where the PSP level in the edible parts of these molluscs is lower than 300 pg for
100g;

2. byli ptepraveni v kontejnerech nebo vozech, které byly zapecetény pfislusnym orgadnem, pifimo do
zafizeni:
were transported in containers or vehicles sealed by the competent authority, directly to the establishment:

(nazev a cislo ufedniho schvaleni zafizeni, které prislusny organ povéfil jejich zpracovanim);
(name and official approval number of the establishment, especially authorised by the competent authority to carry
out their treatment);

3. béhem pfepravy do tohoto zafizeni k nim byl pfilozen doklad vydany pfislusSnym organem, jenz
povolil pfepravu, potvrzujici podstatu a mnozstvi produktu, oblast ptivodu a cilové zatizeni,
were accompanied during the transport to this establishment by a document issued by the competent authority which
authorises the transport, attesting to the nature and quantity of the product, area of origin and establishment of destination;

4.  byli podrobeni tepelnému oSetfeni podle piilohy rozhodnuti 96/77/ES;
were subjected to the heat treatment to the Annex to Decision 96/77/EC;

5. neobsahuji PSP v mnozstvi, které je zjistitelné biologickou testovaci metodou, jak ukazuje pfipojena
analyticka zprava (pfipojené analytické zpravy) o testu, jenz byl proveden u kazdé partie obsazené v
zasilce, na niz se vztahuje toto osvédceni.

do not contain a PSP level detectable by the bioassay method, as demonstrated by the attached analytical report(s) of
the test undertaken on each lot included in the consignment covered by this attestation.

Utedni inspektor potvrzuje, Ze piislusny organ ovéfil, ze ,,vlastni hygienické* kontroly zavedené v zatizeni
uvedeném v bodé 2 se vztahuji pfedevsim na tepelné oSetieni uvedené v bod¢ 4.

The official inspector hereby certifies that the competent authority has verified that the ‘own health’ checks implemented in

the establishment referred to in point 2 are specifically applied to the heat treatment referred to in point 4.

Nize podepsany ufedni inspektor prohlasuje, Ze jsou mu znama ustanoveni rozhodnuti 96/77/ES a zZe
pripojend analytickd zprava (pfipojené analytické zpravy) odpovidd (odpovidaji) testu provedenému u
produktl po zpracovani.

The undersigned official inspector hereby declares that he/she is aware of the provisions of Decision 96/77/EC and that the
attached analytical report(s) correspond(s) to the test carried out in the products after processing.
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